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
Belév návón tánúách hochmá uvkerev keszilim tivvádéá…

Az okos szívében bölcsesség lakozik, és bármely tudatlant megtanít…
Scheiber Sándor igazgató úr szívében a bölcsesség lakott. Megérintette a tudatlant és magához vonzotta, hogy soha többé el ne szakadjon Tőle. Beleszerettem a zsidóságba, a judaisztikába, és ahogyan azt ma mondják: ez nem semmi…
Arab szakosnak készültem és összetalálkoztam a hebraisztikával. Teológiai tanulmányaim végén vendéghallgatói engedélyt kértem az ELTÉ-re a sémi-filológia és arab -, illetve az ókori keleti tanszékre. Kb. fél évig tartott, amíg megadta az engedélyt az Állam Egyházügyi Hivatal, amikor is magához hívatott Timkó Imre dékán és ezt mondta: Szécsi, aztán semmi térítés! A dékán úr vagy az ÁÉH intencióját közvetítette, vagy a rendszer automatizmusa működött szavaiban. Kiváló tanáraim voltak: Komoróczy Géza az akkád rejtelmeit, Wessetzky Vilmos egyiptológiát, Scher Tibor pedig főniciai nyelvet tanított, Hahn István pedig briliáns latin irodalomtörténeti előadásokat tartott, az arabot Fodor Sándor oktatta. Komoróczy Géza javasolt arab szakra az ELTÉ-re. A hivatal azonban véleményezésre átküldte irataim az ÁÉH-nak, Miklós Imre pedig elutasította a felvételi lehetőségét. A zsidó szentírás-magyarázat mindig is érdekelt, így kerestem meg Scheiber Sándor igazgató urat, aki barátsággal kézen fogott és bevezetett a Rabbiképző dísztermével szemközti előadótermébe és ezzel a zsidóságba, a judaisztikába, a hebraisztikába. 
Számomra addig és általában minden keresztény teológus számára a Második Szentély pusztulásával véget ért a zsidóság. Tehát 70 után szóba se jön zsidó történelem, zsidó kultúra, zsidó vallás. Nem volt ismeretközlés. Én nem tanulmányokból, vagy második világháború utáni az antijudaizmust felszámolni kívánó irodalomból ismertem meg azt, hogy hogyan nem helyes a zsidóságról beszélni, hogyan téves látni a zsidóságot, hanem Scheiber Sándor igazgató úrtól tanultam meg azt, hogy milyen nagyszerű zsidónak lenni, milyen gazdag és szép vallási, kulturális világgal rendelkezik a zsidóság. Tehát bennem nem egy negatívumból született meg egy helyes zsidókép, hanem egy pozitívumból. A teológiai antijudaizmus, a kétezer éves keresztény vallási antiszemitizmus egy negatív képzet és tett-halmaz, ami elméletig és számtalan konkrét helyzetben, tettben tetten érhető volt a vészkorszakban, a holokausztban is.  Ez egy negatív élmény és negatív identitás-megélés. Számomra, és későbbi életemre, működésemre a vallásközi kapcsolatok terén ez tette a legnagyobb hatást nem direkt, hanem indirekt módon. Scheiber Sándor igazgató úr nem azt mondta, Szécsi legyél zsidó, hanem közölte velem is, mint minden hallgatójával azt a hatalmas kincstárt, amit biblikumnak, Talmudnak, folklórnak vagy zsidó bibliográfiának hívnak. Ezt nem úgy tette, mint akinek sok köze nincs hozzá, nem úgy vezényelt, mint az a karmester, aki szabályos taglejtésekkel levezényli az opust, hanem megmozdult benne valami és ez átragadt a nézőre, a hallgatóra, a személőre. Vagyis nevelve oktatott. Egyszerre csak arra ébredtünk, hogy szeretjük a judaisztikát, pedig nem kért meg rá senki. 
Első a zsidósággal és kereszténységgel foglalkozó írásom a Miatyánk és a Káddis összehasonlító elemzése volt. Scheiber Sándor igazgató úr nézte át és adott hozzá néhány tanácsot. Az ötlet egy Scheiber-kidduson született meg, a Rabbiképző dísztermében egyik péntek este mellékesen kitért a Káddis és Miatyánk egy bibliográfiai adatára: VAJDA Béla: A Kaddis és a Miatyánk. Budapest, 1904. Izraelita Magyar Irodalmi Társulat Évkönyv. 46-58.old. Természetesen idézte az oldalszámot is. Ebből lett az akkori Vigilia c. katolikus havi teológiai folyóirat ún. zsidó számában egy cikk, Scheiber Sándor igazgató úr szerint a legjobb. Ez lett a nyitánya vallásközi tevékenységemnek, melynek kulcsszava a pozitívum. 
Sokszor kitérek arra vallásközi dialógusok során, hogy a különböző vallások közötti párbeszédnek, kapcsolatnak az előszobája a saját vallásunkon belüli harmónia megteremtése. Tehát nem uniformizálása irányzatoknak, elvi, teológiai, vallásfilozófiai nézeteknek vagy éppen szervezeti, sturkturális felépítéseknek, hanem megteremtése egy kezelhető, emberi világnak, mely képes beszélgetni önmagával, a napi folyamatokat folyamatosan tudja kezelni. Erről keresztény részen Timkó Imrétől hallottam először, ti. az ökumenéről, a keresztény-keresztény felekezetek közti párbeszédről. Timkó Imre lenyűgöző retorikai előadásokat tartott az ökumenéről. Korábban bencés szerzetes volt, majd meghalt, de eszméletre térve lemászott a ravatalról és beállt görög-katolikus papnak. Nem nősült meg így aztán később hajdúdorogi görög-katolikus püspök lett, de amíg tanított addig az ökumené, a keresztény-keresztény párbeszéd lángját ültette el bennem. 
Scheiber Sándor igazgató úr tovább vitt. Soha eszembe se jutott ez a fogalom, hogy keresztény-zsidó párbeszéd. A vasfüggöny mögött erről nem hallottam. Európában a keresztény-zsidó dialógus a második világháború után a holocaustra való eszmélkedés miatt indult el keresztény és zsidó részről, tehát egy negatív megtapasztalásból. Nálam nem. Nálam egy természetes örömből, amit Scheiber Sándor igazgató úrtól kaptam, amihez Timkó Imre készítette el a helyes keresztény-keresztény szemléletrendszert. Én egy autodidakta vallásközi párbeszéd-csináló lettem. Utólag kiderült, hogy külföldön se csinálják sem jobban, sem másképpen.
A negatívumok hozzátartoznak életünkhöz, a holocaust pedig nem egyszerűen egy ezek közül. Munkatársa lehettem megalakulásakor két éven át a Holocaust Múzeum és Dokumentációs központnak. Scheiber Sándortól igazgató úrtól tanultam meg az emlékezés igaz szellemét is. Sajnos nem lehet minden keresztény mellé egy Scheiber Sándort odahelyezni. Isten úgy látta jónak, hogy én mellé kerüljek, és ha gyarló módon is, de valamit elindítsak. Nálamnál sok jóval nagyobb tudású teológust ismerek, akiket ha megérinthetett volna az a szikra, amely engem, akkor a magyar vallási közgondolkodás talán nem ott állna, ahol ma téblábol. Először a Keresztény-Ökumenikus Baráti Társaságban hoztam létre egy Hebraisztikai-Judaisztikai Munkacsoportot, majd úgy láttam, hogy a keresztény-zsidó ügy egy külön szerveződést igényel és így jött létre 1991 januárjában a Keresztány-Zsidó Társaság. 
Scheiber Sándor igazgató úr 1975-76 táján egy szemeszter néhány óráját Ben Szíra könyvének szentelte. Ma is megvannak a fénymásolt, elemzésre, olvasásra kiadott héber szövegek. Rövid életem során azt tapasztaltam, hogy ha találkoztam valami szép és igaz dologgal, vagy elkezdtem valamivel intenzíven foglalkozni, az később új formában előjött és tovább építhettem. Az ún. Szegedi Nemzetközi Biblikus konferencián, kb. 6-7 évvel ezelőtt „Jegyzetek a Septuaginta hatalom és karizma szavaihoz” c. előadásomban kitérhettem egy az anyag kutatása során felfedezett Ben Szíra és újszövetségi szövegegyezésre, illetve az újszövetségi szövegrészletnek egy korábbi lectio variánsára. Ben Szíra könyvében, ahogy a katolikus fordításban használják, Jézus, Sirák fia c. könyv görög szövegében, illetve ránk maradt görög szövegvariánsaiban, a 7,32-36-ban lévő szöveg szókincsében és szerkezetében gyakorlatilag azonos az újszövetségi Máté 5,3-12 és Lukács 6,2o-23 görög verseivel, melyekben az ún. „Nyolc boldogság” szerepel. Tehát a „Septuaginta Nyolc Boldogság Szövege” a Ben Szírában szerepel. Ezen apró felfedezés azért is érdekes, mert a teológiai antijudaizmusnak egyik ma is élő magyarországi templomi igehirdetési iskolapéldájáról van szó. A probléma a lelkészi munkát végző papság számára többek között az, hogy hogyan definiálja önmagát, hogyan különböztesse meg a zsidóságtól, mitől keresztény ő? Az egyik ilyen igehirdetési sarkalatos pont az ún. Nyolc boldogság, amely mintegy a mózesi törvények, illetve a Tízparancsolat helyére lép, holott ha kinyitják a Bibliát, vagyis a teológiailag tévesen Ószövetségnek nevezett iratokat, azokban igen sok makariszmosz, boldogmondás található. Számomra reveláció volt a Ben Szíra görög szövegvariánsaiban rátalálni az újszövetségi Nyolc boldogság ókori, megmaradt egyik alapszövegére. 
Mi kaptam Scheiber Sándor igazgató úrtól? A legtöbbet, a pozitív szemléletmódot. A holocaust nem kímélte őt sem, a családi gyász, a magyarországi zsidóság gyásza, Auschwitz gyásza elkísérte egész életére. Mindig emlékeztetett. Élete azonban mégis szombat volt, öröm. A kidduson ott volt mindenki Wudi Elen, Allen Ginsberg és még én is. Álmodunk egy terített asztalról, egy olyan kiddusról, ahol együtt lehetnek ilyennek és olyannak született emberek, ilyen és olyan nézetekkel, ahol a barcheszt Scheiber Sándorok osztják és várják a következő péntek estét…
� Elhangzott Dr Scheiber Sándor halálának 25. évfordulójára (1985. márc. 3.) rendezett emlékülésen az Országos Rabbiképző-Zsidó Egyetem Scheiber Sándor Termében (Díszterem) 2010. márc. 2-án., az MTA-OR-ZSE Kutatócsoport 2010. évi első Műhely-megbeszélésén.





